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EDITIONS DE REFERENCE

Madame Bovary, édition de Jeanne Bem, in Gustave Flaubert, Exvres
compleétes, publiées sous la direction de Claudine Gothot-Mersch,
Gallimard, « Bibliothéque de la Pléiade », 2013. (La référence suit la
citation ; nous donnons, avant la page, la partie du roman en chiffre
romain et le chapitre en chiffre arabe.)

Correspondance, édition de Jean Bruneau (et d”Yvan Leclerc pour le
tome V), Gallimard, «Bibliothéque de la Pléiade », 5 vol., 1973-
2007. (Références abrégées en Corr., suivi par le tome et la page.)

Lensemble des manuscrits de Madame Bovary, fac-similés et trans-
criptions, est disponible en ligne sur le site http:/www.bovary.fr. Les
autographes sont conservés a la Bibliotheque municipale de Rouen.
Les renvois aux Plans et scénarios (cote Ms gg 9) se font par la simple
indication du folio, recto ou verso. Les brouillons de Madame Bovary,
cotés Ms g 223, sont désignés par un numéro de volume (de 1 a 6) et
par le numéro du folio dans ce volume. Le manuscrit autographe défi-
nitif (Ms g 221) et le manuscrit du copiste (Ms g 222), en un volume
chacun, ne comportent qu'une référence au folio.
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